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Kéziratok nem adatnak vissza.
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E*v sor • , . . 20 krez e

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Iíimaszomhat Losonozi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések
legczélszerübben posta-utalvány utján cszkózöllietők. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

B e c s ü l d  és  b o t r á n y .
A becsület nevében kierőszakolt botrányos je­

lenetek, úgy látszik, naponta szaporodnak. — Hol 
itt, hol amott, de mindennap történik valami fel­
háborító a nélkül, hogy a társadalom, a becsület 
ezége alatt elkövetett erőszakoskodások felett, ki­
mondaná kárhoztató Ítéletét.

Pedig nagy ideje volna, hogy felemelje szavát 
ama nézetek ellen, melvek — szeg ve né re korunk- 
nak — az ököljog alkalmazását mentegetik, sőt kö­
vetelik — — — a becsület nevében. — Nagy 
ideje, hogy a társadalom ne engedje tovább a be­
csületet lealázni vesszőparipául, melyen az üres fejű, 
de annál lelkiismeretlenebb hiúság, az illem- és tör­
vény korlátáin átgázolva, ingadozóvá teszi a sze­
mélybiztonságot, bizonytalanná a család nyugalmát, 
süt jövőjét is azokra nézve, kik már koruk, állá­
suk és meggyőződésük miatt sem foghatnak kezükbe 
fegyvert, hogy a h i t s za t é r t  nevetségesekké te­
gyek magukat, avagy kétes értékű, állítólagos sére­
lem miatt, életüket koczkára tegyék.

A becsület lobogója nem arra való, hogy az 
a botrányt keresők tizeiméinek takarója legvcn.«/ c*

Ez meggyőződésünk szemben azon — inai nap 
divatos — áramlattal, mely az erőszakot igazolja.

Xagvon jól tudjuk, hogv maga tórvényhozá-V»’ «r v r. J *> o  V
sunk is meghajolt a kényszer előtt, midőn — oly 
esetekre számítva, mikor a becsületében sértett egyén 
csak vénei moshatná le a rászórt gyalázatot, — 
megengedte a fegyveres elégtételt. — De még az 
ilyen kivételes esetekre megengedett vérontás jogo­
sultságához is igen sok szó fér, s mi nem habozunk 
kimondani, hogy ennek lehetősége ellentétben áll a 
jogrend tiszta fogalmával, észszerű elveivel. S legyen, 
hogv az i l ye n  elégtétel minden „müveit“ állambanC V •/ O
otthonos, de csak azt bizonyítja, hogy nincsenek 
ezélszerü törvánveink, melvek a becsület védelmére,

a sértőnek érdeme szerinti megbüntetésére, mi n-  szakoskodót nem az igazság, hanem a feltűnés visz­
el e n k ö r ü I m é n y e k közt  alkalmasak lennének.

Azonban mi nem a — még megengedhető — 
párbajozás ellen szólalunk fel ezúttal.

Mi, a jobb érzésűéit nevében is, az ellen tilta­
kozunk, hogy a rosszul értelmezett b e c s ü l e t  lie I i 
ügy  undorító, piaczi botrány jclenetezésében keresse 
a m e g o l d á s t . — Mert a becsület magasztosabb, 
szentebb tulajdon mindenki számára, hogysem az 
utczai verekedésig siily dhosseu alá. — A valódi 
becsület hivatott őre nem a bot, hanem a törvény, 
— szerintünk — még akkor is, midőn a rajta esett 
sérelem komoly természetű, — ott pedig, hol a 
törvény erre nézve hiányos, a tiszta erkölcsön ala- 
puló közvélemény szolgáltasson, minden rokon- és 
ellenszénv nélkül igazságot.

E szempont előttünk az irányadó, midőn kár­
hoztatunk általában minden erőszakot, különösen 
minden, a nyilvánosság előtt rendezett oh an bot-v O V
rányt, melynek egyedül i czélja csak az, hogy a 
fékvesztett szenvedély bosszúját a testileg erőtle­
neken töltliesse ki.

Mert minden i l ye  n fajta v e r e k e d é s n é 1 azt 
látjuk, azt tapasztaljuk, hogy a megtámadott rend­
szerint a gyöngébb fél ; olyan, ki támadójával meg­
birkózni vagy képtelen, vagy — a mi szintén gya­
kori — nem hajlandó arra, hogy ellenségét az 
uteza sarába rántsa magával. — Ezt látva, ta­
pasztalva, nem kérdezhetjük-e méltán, hogy ugyan 
minő becsület, minő sérelem lehet az, mely utczai 
támadásban keres elégtételt? — Nem vehetjük-e 
bizonyosra, hogv az ilven botrányhősök törekvése 
csak az. hogy irigyelt ellenfelüket bottal verjék — 
erkölcsileg — agyon?c »

Ám legyen, hogy az ily támadás előzménye 
valódi sérelem is lehetett, de hát uiucseii-e a meg­
torlásnak más eszköze, mint az ököl ?

Van. — De a lovagiasság álarcza alatt erő-

ketege vezérli, mert hát példák vannak előtte, hogy 
a vakmerőnek, — habár czélja tisztességtelen is,
— tapsonczai mindig akadnak.

Es — fájdalom — ma e tapsonezok száma 
elannyira nagy, a közvéleményre oly elrettentő nyo­
mást tudnak gyakorolni, hogy a kihívást — jött 
legyen puszta -zoszclyből, — gyávaság, becstelen­
ség nélkül visszautasítani már nem is lehet

Hát ez a „közvélemény“-tői legalább is nagy 
gyengeség, s ennek pusztító következménye első, 
sorban az, hogy a „becsület/ „lovagiasság“ fogalma 
egyszerűen a „hiúság,“ „henczegés“ színvonalára 
hanyatlik.

De ha megengedi a közvélemény, hogy például 
egy, a társadalomnak munkássága által hasznossá 
lett tagja, egy, vele párhuzamba semmi tekintetben 
nem állítható, égvén által nyilvánosan arczul veres- 
sók, csak azért, mert ennek volt bátorsága egy 
vagy más tekintetben a kihívó ellen kifogást emelni,
— ha megengedi, hogy a „párbaj-törvény“-nyel

~  O • */ 77 I • » K V
visszaélők mi egy, holnap más ifjú, reményteljes 
életet oltsanak ki, avagy tegyenek tönkre családi

C  • V '  v

nyugalmat, kidöutvc annak oszlopát, a kenyérkere- 
sőt, csak azért, mert ez a „lovag“ urnák épen úgy 
tetszett, — és tűri akképen, hogy a szó igazi ér­
telmében már bűnné fajult garázdaság vádja alul 
felmentve elnézi, hogy különféle erkölcsi társula­
tának tagja legvcn az ilyen botrányhős: oz már

• t c «. • '  *■
olyan hiba, melynek szükségképein következmé­
nye másodsorban csakis az lehet, hogy «a tör-
vánv. a közrend őrei iránt való tisztelet, bízod alom

%>

inegrendittetvén, az a nagy kincs, a mit becsület-l c  “ v
nck nevezünk, darabokra tördelve, a köznapi nép­
szerűség hnjhászók játékszerévé silányul.

Idáig nem mehet a közvélemény.
Am legyen, hogy a jellemen, a becsületen ej­

tett sérelem oly esetekben, midőn ennek orvoslását

T A R C Z A .
Csillagok az égen és a földön.

(Felöl vágtatott a nagyrőczei műkedvelő-társulat által lStJT. évi február
bó 6-án rendezett hangversenyen.)

Tisztelt hölgyeim és uraim !
A műkedvelő-társulat jubilál, ma tartja tizedik nagyobb 

szabású előadását. E hangverseny ünnepélyességét emelni, 
kitűzött ezéluukat elősegíteni, küzdelmeinkben bátorítani je­
lentek meg, álltak sorainkba igen tisztelt kedves vendég- 
szereplőink.— Örömmel vártuk e napot, örömmel tekintet­
tünk végig a szereplők során, örömmel olvastuk megjelené­
süket s nagyrabecsült működésűket Ígérő beeses soraikat,
— tűig végre derült egünket elhomályosította némileg egy 
levél. — Oh azok az erdélyiek! De nem rohanok ajtóstól 
a házba. Elmondom szép sorjába, ha megengedik. Titok 
igaz, de hát ily örömnap „egyet-mást“ elmondani csak szabad.
— Már másoltam a programmot (mert elnökünk Írását 
nyomda alá másolni kell,) midőn ama nevezetes levél meg­
érkezett. — Átolvassa, — felolvassa, — s a levélből kitű­
nik. hogy a megállapított időben várva várt felolvasónk — 
Mikszáth Kálmán nem jöhet, mert elrabolták az erdélyiek.
— Kíváncsian néztem rá, hogy most már mit tesz? De 
rajta nem lehet kifogni! (Ugyan kérem, próbálják meg.) 
Úgy tett, mint az egyszeri színész, ki ritkán tanulta sze­
repét, mégis — mivel mindig feltalálta magái, — kitünően 
játszott. Az igazgató és súgó megakarták egvszer tréfálni. 
A harmadik fevonásbau együttes jelenésük volt. a színész 
volt a tábornok, az igazgató pedig a hadnagy. Jön egy fu­
tár, a ki levelet hoz a közelben portyázó sereg vezérétől a 
tábornoknak. Az felbontja, de megdöbben: a levélbe nincs 
beleírva a szöveg, mely felolvasandó lett volna, miutáu a 
súgó ezúttal szándékosan nem irta bele, holott szokás sze­
rint kötelessége lett volna. A színész a pár perezre erőt 
vett tréma hatása alatt a sugólyuk felé támolyog, de a súgó 
oly halkan súgott, hogy egy árva szót sem volt képes fel- 
logni Ekkor a tábornok, egy eszmétől megkapatvá, oda 
fordul az ó hadnagyához és átnyújtva neki az érkező leve­
let, szól: Hadnagy ur olvassa fel a levelet.

így kaptam én is ezt a levelet, — s nekem kell fel­
olvasnom. — A tábornok parancsának engedelmeskedni 
kell. — Ha t kegyetek unatkozni fognak, tudják, ezért kin 
álljanak bosszút? Különben tudják-e t. hölgyeim és uraim, 
hogy mi az az unalom. Ismerik-e ezen betegséget? A mu­
latság ellentétét, a kedély megsemmisítőjét. Mit is kérdek ?

Hogy ne ismernék ! Sokkal jobban ismerik, ismerjük fáj­
dalom ! azt mi, e lázas, ideges, izgatott korban, mint ama 
csendes, békés időszakban, mikor a „durnyi“ is mutatság. 
a tollú- és babfosztás, a fonás és mese kedélyes időtöl­
tés volt.

De apáink türelme nem is volt úgy próbára téve mint 
a mienk. Nem várakoztak ők két-hároin négy óráig a va­
súti váró terembeu, nem adakoztak nap-nap után jótékony 
czélra; nem jártak oly társaságba, hol három nyelven be­
széltek s abból ók kettőt nem értettek ; nem olvastak róf- 
nyi vezérczikkeket. parlementi beszédeket, rémtörténeteket; 
nem lakott mellettük zongoratanitó. nem hallgattak sem ol- 
vasó próbákat, sem hetekig tartó balbizottsági disputákat s 
nem föaépen felolvasásokat. — Mert ez utóbbiak különösen 
a türelem próbakövei, az unalom eszményített kiadásai. 
De a mai kor miudeuból sportot csinál, miért ne csinálhat­
nánk egyszer sportot az unalomból is. Különösen ha az jó­
tékony czélra történik. Felfogok tehát olvasni — ha kell.
— A felolvasáshoz lelkesedés, inspiratio szükséges. — Ha 
egy \ örösmartynak a latin és görög classicusok olvasása, — 
ha egy Schillernek egy csésze kávé. — ha egy hires tragikai 
színésznőnek a szerelem adta meg az inspiration — én, — 
kiben indok nélkül lelkesedés, az égi adomány nincs — mi­
ért ne keresném önmagámon kivid az okot a lelkesedésre.
— Es csak körül kell néznem. A földön úgy, mint az égen 
látom, érzem ragyogni a sugarakat, melyeket az előttem 
annyira szeretett csillagok lövellnek. — Es e ragyogásban, 
e fényben, e tündöklésben oly részegítő varázs van, hogy 
belőle még én is képes vagyok lelkesedést meríteni. — 
Százan, ezren érzik rajtam kívül e részegiló hatást, e hó­
dító varázst, e lángoló lelkesedést, melyet érezni csaknem 
mindenki, de kifejezni csak a költő képes.

Egy csillagot nézek, juj be szépen fénylik,
Gondol» tóin r< pül egészen az égig,
.Még az égen is túl. a te szép szemedbe,
Mintha minden sugár cs k abból eredne.

Es ha egy csillag mámoritó lelkesedésbe hozza a köl­
tői és nem küllőt egyaránt, csoda- e, ha a csillagos ég csil- 
lagmilliardjaival elragad, elbűvöl ?

A szem csillaga a iélek tükre, az érzések összeponto- 
sitója, egy kis világ, — benne egyesül a szép a rúttal, a 
jóság és ártatlanság a fékczhetellcu s/.envedólvlyel, az isme­
retes az ismeretlennel, a csend es béke az ellenállhatatlan 
örvénynyel. Ezt tanulmányozni gyakran egy nap, egy óra, 
egy perez is elég — megérteni egy emberi élet kevés. Ez

a megmagyarázhatatlan titok az, mi vonz, mi leköt — s e  
titkot végtelenszer nagyobb mértékben egyesíti magában a 
csillagos ég. Hogy pedig a titokteljes mindig jobban és job­
ban felkölti az ember érdeklődését, azt bizonyíthatják t. ke­
gyetek. — A csillagos ég e szerint, mint a titkok titka- 
egész embert kíván. — Valóban, a ki egyszer a csillagászat­
ra adja magát, annak él. körülötte történhetik bármi, mást 
nem hall, nem lát, másról nem beszél, mint csillagairól. 
lYIda erre Messier, egy hires csillagász, ki egymásután 
fedezte fel az addig még borzalmasnak tartott üstökösöket.
Aunvira lelkesült az ilvnemü kutatások iránt, hogv midőn^  * * —*

Montague csillagász fedezett fel egyszer, mialatt felesége 
meghalt, vesztesége miatt vigasztalni jövő barátainak azt 
felelte: „En már 11-et fedeztem fel, .kellett az, hogy ez a 
.\iontagne elkapja előlem a 12-iket?“ De miután figyelmez­
tették, hogy nem a csillag, de felesége miatti veszteségét 
értették. „Ali igen! — monda — igen jó asszony volt!“ azu­
tán folytatta siránkozását üstököse felett. — Dobjon rá kö­
vet az, kit k é t  csillag vizsgálása soha meg nem zavart. Jól­
lehet mi is elfeledünk a k é t  csi  11a g mellett mindent, de 
társait azért nem feledjük el, hisz hányszor és mily lelke­
sedve mondj ii k :

Jaj be fényes csillag ragyog az égen,
De fényesebb az en rózsám szemében.

%
Es ez a sok, ragyogó fényes csillag, mind meg annyi 

nap; ki tudja hány földről bámulják tündöklésüket a teremt­
mények milliardjai, ki tudja hány földnek ad életet mind­
egyik külön-külö.i ? Számuk végeden- Földünkön mi porsze­
mek vagyunk, földünk pedig elenyésző a naprendszerben, 
és egész naprendszerünk porszem a világ mindeuségében. 
— Pedig maga a nap is óriási földünkhöz képest, hogy el­
képzelhessék a kettő közti különbséget t. hölgyeim és uraim, 
csupán azt hozom fel. hogy ha a földet elhelyezünk a nap 
középpontjába, mint valamely kis magvat egy óriási gyü­
mölcsben, a hold is (mely pedig 50000  mérilö.'duyire van 
tőlünk) keringhetne körülötte a nélkül bogy a nap ielüietét 
érintené. Sót a hold pályájától még 45000 ménfőidet kel­
lene haladni, hogy a nap felületére lehessen érni. — Es 
repüljünk most el képzeletben a hozzánk legközelebb eső 
álló csillagig, mely tőlünk elképzelhetetlen messziségben, 
4 billió 440,000 millió méri föld nyíre van. — A mi napunk 
egy kicsiny csillagocska rangjára szállott alá, melyet al g 
vehetni ki a csillagok között. A föld és bolygók pedig az 
örök éjbe hányát Innak alá. Egy uj rendszerben vagyunk. 
Akármelyik csillaghoz közeledünk ismét uj uap — meg uj



bírótól várni nőm lohet, ám ismerjük cl, hogy n 
fegyveres elégtétel kényszerű szükség, do sújts* 
közmegvetés azt. ki túlmegy a törvény határain, ki 
a végszükség által igazolt fegyvert akkor is kezébe 
ragadja, midőn a vélt sérelem megtorlására a tör­
vény is elegendő.

De midőn a 1közvélemény — bár végelemzé­
sében indokolhatlanul, —’kivételes etetekre megen­
gedi a párbajt, ugyanakkor felelősséget vállal arra 
nézve, hogy az önbíráskodás ezen eszköze méltat- 
lan kezekbe ne kerüljön ; hogy aprólékos szó vitából 
eredő kifejezések, félreértévsek elintézése ne állíttat- 
hassék fel élet-halál kérdéséül a véletlen elé.

E felelősség tudata társadalmunk tisztességes 
elemeiben meg van ugvan, de nincs alkalmazva. 
Pedig csakis ez '̂V. volnának megfékezhetek a he- 
csuletszenvelgők túlkapásai. — Fsak néhány példa 
ez állovagoknak, hogy lássák, mint fordulnak el 
sárral, vérrel bepiszkolt kezüktől a jobb érzésnek; 
miként igyekeznek szabadulni tőlük az erkölcsi tár­
sulatok: akkor a becsület nevében kierőszakolt bot­
rányokat kerülni fogják annak korunkbeli ál hősei is.

S hogy e tekintetben az óhajtott fordulat, mi­
előbb bekövetkezzék, felújítjuk azon — szerény la­
punkban már rég felvetett — eszmét, hogy alakit- 
tassék társadalmunk szeplőtlen jellemű tagjaiból egy 
becsületbiróság, mely minden párbajügyet, midőn 
az bevégeztetett, vonja elbírálása a lá ; vizsgálja meg 
annak indító okait; s lett legyen az akár véres ki­
menetelű, akár csak nevetséges puffogtatás, mondja 
ki a körülmények szerint bármelyik félre vagy 
mindkettőre nézve, hogy a vívott párbajt imm lát­
ván a végszükség állal igazoltnak, a vivők és ta­
núik eljárását erkölcsi szempontból sem helyeselheti; 
vagy pedig mondja ki azt, hogy az elégtétel c neme 
a fen forgott esetben kikerülhetetlen volt. Egy ilyen 
itélószéke a nyilvánosságnak ha nem volna megal­
kotható, alkossák meg azt az erkölcsi társulatok 
saját kebelükben; ne vállaljanak közösséget olya­
nokkal, kik maguk a társulatok eszményi törekvé­
seit teszik pellengére, midőn az emberi nemesebb 
érzelmekből kivetkőzve, merényletet intéznek min­
den ellen, a mi léhaságuk előtt gyűlöletes.

Legyen valaliára a párbaj ne minősítése a be­
csületnek, hanem végső védelmi eszköze, — még 
pedig nem a divat után szaladok zsákmányául oda 
dobva, hanem olyan férfiak kézében, a kiknek jel- 
lemtisztaságún foltot ejteni csak a hozzá hasonlók 
képesek.

Akkor nem lehet a becsület véd dinét a bot­
ránynyal egy színvonalra helyezni.

S z á n t ó  M i k l ó s .

L e v e l e  z é s.
Nagy-Njcze 1387. február hó.

A társadalom ereje — természeti erő. — Mint ilyen 
teremt a semmiből, alkot nagyot, magasztos», lét.-sót fensé­
gest, megtestesíti az üdvöst, a jut, termeszed er»-jenek ellen 
álhatatlau teljével küzdi le az akadályokat, s emeli diadai 
masau a nemes eszmének általa kitűzőit zászlaját. — Mm 
dig és mindenből látják ezt, a hol csak ez ős természeti

erő jelentkezik, helyes ufó i és kellő irányban működik. —
*  w

Mert meghamisítani is lehet. Kkkor hatása átkos! Erejének 
egosz vehemeiitiájával a hamis czélért küzd, félre vezetve 
bont és tör, felforgat és megsemmisít. A leggyakrabban 
azonban nem tud érvényre jutni, az egyesek önző érdeke, 
féltékenység«) és surlódisa a közjó a társadalom ez imponá­
ló erejét kifejlődni s működni nem engedi. — A társadalom 
hatalmas és áldásos erejének bámulatra méltó hatása és 
meglopó példája a nagymezei műkedvelő tár>ulat. Evek so­
rán át. a jótékony czél érdekében kifejtett működése — hi- 
lára kötelező s tagjainak egyetértő munkálkodása, fárado­
zása — magasztos és követésre méltó.

A társadalmi erő e szép nyilvánulna. s imposans ha­
tása legközvetlenebbül a társulat elnökének, e társadalom veze­
tőjének Mihalik Dezsőnek érdeme,kiben a társulat mindenegy­
es tagjinak bizalma feltétlenül összpontosul, s Kinek vezetése 
alatt a társulat a közjó érdekében el nem évülő érdelüket szer­
zett. Legutóbb farsang utolsó napján e műkedvelő társulat ismét 
egy szemkápráztató s e megye területén még nem rende­
zett fényes bohóezestélylyel lepte meg a közönséget. — A 
közönség nem is volt li ilátlati. a bálterem és mellék helyi­
ségei^ daczára annak, hogy ez a megye legnagyobb bálterme) 
zsúfolásig telve voltak előkelő és díszes látogatókkal.

Az elegáns és elmésen összeállított meghívók alapján 
nagy volt a várakozás.

A rendezőség — mely a közelebbi és távoli vidék 
40 vállalkozó és tevékeny tagját egyesítő — mindent el­
követett, hogy kedves vendégeik várakozásukban ne 
csalatkoznának. — A különben díszes termet e bohóczes- 
télyliez illően ékesítek fel. — A 1‘pcsóházba a lépcső felé 
fenyő gálákból tuuelt készítenek s azt lampionokkal vilú- 
giták meg. — A lampion érdekes világa nyitánya volt azon 
bűvös jelenségnek, mely a terembe várakozott a szemlélő­
re. — A terembe lépve, a hullámzó tömeg kapta meg és 
sodorta magával. — Olyan édes kábulat fogta el az embert
— nézett, nézett es még se látott. — Mintha lázas álma 
volna, oly hirtelen változott előtte a fenséges kép a hóbor­
tossal, az eszményi a közönségessel. — Félrevonult, hogy 
láthasson, — A terein szögleteiben fenyő lugasok voltak;
— csendes és nyugadt helyek még most, épen alkalmasak 
ily szemlére. A falon óriás álarezok voltak, nevetve, vigyo­
rogva. sírva mogorván néztek le a zajongó tömegre. — A 
karzatok szorongásig megtelve, feszült figyelemmel követ­
ték a tömeg mozgását. — Köröskörül nők és férfiak ültek 
és áltak jeleinez nélkül ugyan, de nem jehóny nélkül. Min- 
deniknek a fején korona, hegyes süveg, boliócz sipka, 
baglyot vagy kakast stb. ábrúzló tréfás lóveg volt, mert 
bolios jelvény nélkül a terembe senkit se bocsátottak be.

Nagy lármájukkal, élénk mozgásukkal, hóbortos ug­
rálásaikkal fokozták az elevenséget, csinálták a zűrzavart, 
képviselték a humort a liarlcipiinek. pajáezok és elownok 
( iVijéssy László, Malinák Aladár, Nagy Lajos. Dediuszky 
Gyula. Ascher István. Lovassy Sándor, Mokos Károly, Pré- 
kopa Gusztáv.) Kik a legkülönfélébb öltözetben tarkították 
a látványos képet. — O.t voltak mindenütt s redetlens Egük­
ben rendszert követtek. — Ha ezen harlequinek, pajáezok 
,*s elownok lármás comicus s«»rege mesterségesen nem von­
la magára első sorban a közfigyelmet, úgy a becsületrend 
cöiiimandeiirjának Mihalik Dezsőnek parasztdiszitésü fényes 
egyenruhája tette volna biztosan e hatást. Nem jelent meg 
ilarczban. mert neki, mint a bohóczestély főrendezőjének 
ismeretesnek kellett lennie. — Sípjelére a liarlequinek. p£> 
j iezok és elownok utat csináltak a tömegben s bevonult az 
«»laszok festői szép csoportja. (Mihalik Dezsóué, Perjéssy
Lászlóué, Mokos Kárólvné. Pour Ella. Molitóris Irén. Heel• *

(iyula es Etselo Gusztáv.) Repült a narancs és czitrom az 
olaszunk bájos kezeiből szerteszét, de megbabonázott gyü­
mölcsök voltak azok, mert a levegőben szerte foszlottak s 
hullott belőlük a papír zápor, fehérré tette az egész termet. 
Szólt a dot) és tambourin — csodálattal eltelve képeztek 
közöttük kört maguk a megbámult jelmezesek is. Alig ve­
gyült e kedves csoport a többiek közé, egy uj jelre keleti

fényben és díszben jelent meg egy török basa. elragadóan 
szép udvarával. — Az aranytól csillogó odaliszkok, a deli 
termetű bégek és az elmaradhatatlan rabszolga sereg, gyö- 
györíi képet nyújtottak. Hogy a kép teljesebb legyen gyer­
mekek egészítették ki, a kelet [szép [ruházatában. (Ligeti 
Adolfnó, Halasi Irén, Kiss Jenóné, Nagy Juliska, Kiss Jenő, 
Lux János. Szolgovits Ferencz, Laliner György, Allender 
Frigyes, Bokor Rezső, Antalik János, Ligeti Olga, ilj. Mi- 
lialik Dezső, Bosko Jenő, Ligeti Oscár képezték a török 
csoportot.)

Ezt a komédiások „trouper“-ja követte (Schmid Ar­
thur. Csaszkóczy Károly, Okolicsányi Lajos, Kolbenheyer.) 
Eredeti élethü coi.::;js alakot. — A bohóság általok és 
bennük érte el tetőpontját. — Nagy képe' czipeltel elöl, 
melyek Nagy-Rócze város hires petroleum kútjának törté­
nete volt íeitiiutetve í) képben. — Vezetőjük (Schmid Ar­
thur) a legcomikusahb jodlirozássa! kezdte mondani a ma­
gyarázatot, mit követői púk tudásig való hanggal utánoztak. 
Kár s a bohúczestélyre nagy veszteség, hogy a nagy terein 
és a nyugtalankodó tömeg miatt végig el netu mondhatták 
e minden tekintetben kitűnő és találó tréfát. — Egyszerre 
süketitő zaj támadt a teremben, 12 kéményseprő rohant be 
rettenetesen bigotphonozva, magyar, német dallokat fújva jár­
ják körül élénk tetszés és derültség közt a termet s aztán 
hirtelen eltűnnek. — A csoportok e káprázatos felvonulása 
alatt nem maradt idő az egyes jelmezeket megfigyelni. 
Pedig annyi szép maszk! Mennyi költészet! Mennyi próza! 
íme itt egy paraszt asszony c/Jpel. hogy majd megszakad, 
egy hóbortos angolt, ki kedélyesen olvas a parasztaszony 
hátán lévő háti kosárban ülve — s a világért fel nem te­
kintene. — Azt mondják, hogy az angol és a parasztasz- 
szony egy személy volt (Przsibiszlavszky Adolf.) — kitűnő 
jelmez bámulatos alakítás.

Majd egy-két, sőt három karcsú postagalamb (Szilit 
Anna, Bahéry Irén, Tóth Irén) köti le az embert, úgy sze­
retne velők együtt repülni tova. Ha le nein hüteiié a Hó­
királyné (Vaniek Mariska) zúzmarájával, s nem felejtetné el 
a Jégkirályné (Latinak Lenke) lángoló tekintetével ellentét­
ben álló jégkristállyal ékített ruhájával.— Fájdalom, azon­
ban e kedves képek után egy rut kerül elómbe, egy bo­
szorkány (Vaniek Gyula), s már-már ott hagynám a ter­
met, ha egy kedves paraszt menyecske (Gaszner Iraréné) 
nyájas mosolygásával vissza nem tartana. — Egymásután 
jelennek meg aztán a legtávolabbi vidék népei. Először az 
orosz leány (Iteyrovszky k. a.) csábítgatott, s ha nem jő 
a leuge uonnandi nő (Erpf Irma), aligha meg nem hódit, 
az oroszok iránti minden gyűlöletem mellett. — Majd egy 
eszményi szép görög uö (Csaszkóczy Károlyné) jeleut meg, 
s a délvidék feledtette az északit. De hogy magyarságomat 
el ne feledjem, a kaczkiás magyar menyecskék (Róczey 
Istvánnó. Halasi Gyulám*, Nandrássy Gusztáváé) és különö­
sen a tüzesen csábitó szép ezigányloányok (Nagy Lajosáé, 
Erpf Ang«da, Greiner Hugóné) emlékeztettek s tantoritha- 
tatianul lekötöttek. — A tirolok is (Plöbb és Nandrássy) 
eljöttek megbámulni a bohóczestélyt. s látszott rajtuk, hogy 
jól mulattak. Sőt egy .spleen“-es angol (Mander Albin) 
élénk kedélyes táucza mindenkinek feltűnt. Hiába, a csár­
dás villanyozólag hat. - -  Egy karcsú skót (Pleiiczner An­
dor) s egy kövér zuáv (Manisch Endre) összejőve a világ 
két sarkairól, itt adtak egymásnak találkát. — De íme mily 
jelenés! Az Európának is imponáló Germánja (Dediuszky 
Gyuláné) teljes díszében áll előttünk. Mindenki meghajlik 
előtte, csak az elszászi nő (Heincz Frigy esne) nem, kit szivo 
másiivó vonz. — Az ó-kor is képviseltette magát, még pé­
tiig egy szerencsésen, egy megnyerő római hős személyé­
ben (Hrencsik Ida). — A történeti alakok sem hagytak 
cserbe, a fenséges Mária Therézia (Birdossy Pálué) is le­
ereszkedett hozzánk. Pártolta a művészetet, különösen a zenét 
(Ferdinand) Gizella)és a festészetet (Reel k. a.) — A színészet 
elegáns képviselője Lohengrin (lleiucz Frigyes) egy kecses 
souhrette (Scholz Frigyesnél társaságában jelent meg. — A hí­
rek szeretetreméltó hordozója is ott volt egy kL postás’szemó-

nap bolygóival — egész a végtelenségig. Szédítő gondolat! 
A világmindenség örök éjben van, csak pislogó mécsek 
benne a tápok. — E végtelen nap-, e végtelen csillag- 
sereg még Mars fiainak is imponál. Belőlük kölcsönözték 
ki hatalmi jelvényüket. E hatalmi jelvénynek, legyen az 
arany, ezüst vagy posztó csillag, mindig van bizonyos bűv­
köre, valami varázsa itt a íüldúu. — Es e varázst lo­
kozza a csillagok száma, rendje, liliktől függ a rang és 
a köteles alattvalói tisztelet. — Ujoucz népfelkelők — ezek 
a ti felkelő csillagjaitok. Valahányszor e csillagokra gondo­
lok, miudig eszembe jut főhadnagy Strwzek legényének 
adott utasítása, kinek azon kérdésére : „Jelentem ulásuu fő­
hadnagy ur, tessék nekem megmondani, hogy mennyivel 
nagyobb ur az ur Isten a mi kapitányunknál!“ azt felelte: 
„Ostoba! csak annyjval, a mennyivel több csillaga légyen.“ 
Az Isten hatalmának fenséges nagyságát semmi körülírás 
nem fejezi ki megközelilöbbou, mint e különben durva fel­
világosítás.

Es e végetlen számú és elképzelhetetlen nagyságú csil­
lagok között is vannak közvetítők, épen úgy, mint itt a 
földön a kávénénikék. A kik mindig tudják, hogy ez a két 
csillag kire mosolygott egy kicsit tüzesebben, miért hunyt 
ki könyzápor közt ragyogó lénye, miért lövel olykor vészes 
sugarakat. Különös, hogy külsőleg is van köztük hasonló­
ság. — Ha még nem látták ez égi kávéoénikéket (mert 
nyilvánosan nem szeretik magukat gyakran mutogatni, ám­
de úgy az égi, mint a földi csillagászok félvén nyelvüktől, 
nagyon ügyelnek, jöttüket előre jelzik)— alakjukról, turéjos 
fejkötőjükról, hosszú uszályukról könnyen felismerhetők. — 
A földön őket üstökösöknek nevezik. — Belső természe­
tükre nézve még jobban hasonlítanak. Az üstökösök épen 
úgy közelednek miudig a legközelebb álló égi test Kié. 
mint a hogy a kávénénikék anuak malmára hajtják mindig 
a vizet, kinek a kávéját sziircsölik. — Epen úgy vouza 
amazokat a legközelebb álló égi test, mint emezeket a kávé 
és a „jó hir.“ — A hol csak valami bánat vagy öröm mu­
tatkozik, ezek rögtön ott vannak tarajos fejkötójükkel, az 
üstökösök is táplálékukat egy-egy szét roncsolt világ tetemei­
ből szedik. Es a mint az egyiknek vad futását anyagának 
ritkaságánál lógva megállítani nem képes vonzása által a 
leghatalmasabb égi test sem, épen úgy nem bírja feltartóz­
tatni az egyszer megindult nyelvet — még egy íriss, szál­
lítható binek hallása sem.

Bizonyára e kávénéuikékre értette (igaz, hogy akkor 
még uem volt kávé) ama buzgó hittérítő Jézus feltámadá­

sának azon magyarázatát, mely szerint azért jelent meg 
először asszonyok előtt. hogy feltámadásának hírét, minden-

W  V .  %

l**lé annál hamarabb megtudják. — Az égnek ezen hírvivői, 
nem százával, nem ezrével kóborolják be a világ minden­
ségit, és nem volt tulhajtás a mélytudományu Keplernek 
felelete, midőn kérdezték tőle hány üstökös van az égeu. 
„Annyi, a mennyi hal az Oczeában,“ — feleié.

Ha azt tudta volna, akkor ijedt volna csak meg Láb- 
szijj a Lumpácziusban, hogy e mesés számú kóborló közül 
valamelyik csakugyan beüti a világ közepit.

Igaz ugyan, hogy az emberiség emlékezete óta ily 
esemény még nem fordult elő ; csak uszályával érintett 
minket 1801. június 30 áu az azon évi szép üstökös. Az 
emberek azon éjjelen is ép oly csendesen és nyugodtan 
aludtak, mint máskor. — Csak egy angol csillagász virasz- 
tott, észlelvén az eget, ezt irta jegyzőkönyvébe: „Szokatlau 
világosság, sárgás fényödzés, melyet éjszaki fénynek tartot­
tam. de mely e napon nem volt észlelhető.“ — De hát 
tulajdonképen mik is azok az üstökösök ? kérdik tőlem. Leg­
nagyobb ívsziik egy felette ritka ködnemü tömeg, melynek 
magva szili rd halmazállapotú is lehet.

Biszéljeu helyettem Flaminarion: „Az üstökösök nagyon 
különféle eredetűek lehetnek. Némelyek tahin ködök, melye­
ket utjábau talál s magához ragad a nap,mások cesmiars 
halmazok, melyek a nap tájára érkeznek, ismét mások va­
lamely csillagon végbemenő hatalmas kilövellés eredményei, 
sőt lehetnek olyanok is, melyek egy széf züllött világnak 
képezik roncsait, cséltalanul rohanván az örök éjben, mig az 
uj vonzás meg uem kapja utjokban, s az élet olvasztó tége­
lyébe nem dobja őket. — Minden annak feltételezésére 
jogosít fel, hogy a millió számban tönkre ment világnak 
hajóromjai fel és alá vaunak szórva a világon s mint gaz­
dátlan hajók nem tudják megfutni pályájukat a hajótörés 
veszélye nélkül. — Ámbár e hajóromok nem találomra kó- 
borognak, hanem szabályos pályákon, de minden vonzásnak 
engednek, utjokban folyton háborittatnak. — Rendesen min­
den üstökös bárom részből áll: a magból, az azt körülvevő 
ködnemü hajzatból és uszályából. — De mint a kávésné* 
Ilikéknek sohasoin kell egészen hinni, épen ugy az üstökö­
söknek sem. — Mert mig az egyik 3 —4 uszályt ezipel ma­
ga után, addig a másik egész egyszerűen uszály uélkül je­
lenik meg; mig az egyiknek uszálya alig látszik arasznyi­
nak, addig a másikuak sleppje beborítja az egész égbolto­
zat felét. — Sőt mi több, elárulom, do kérem, el ne mond 
jak. betett fogakat is visel. Ezt — mint nagyon termesze-
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tes — Kjében hordja. Azonban felette rossz fogorvosok lak­
nak az égben, mert a fogsor egyes darabjai néha záporként 
huiiauak. Es mi a leeső darabokat bámulattal szemléljük, 
elragadtatásunkban csodálni is megfeledkezünk, 
gyöng)üknek, égi gyémántoknak véljük — sziute 
hogy elhagyja az eget. — Szegény csillagász! az üstökös 
helyett öt vádoljuk, mikor egész határozottsággal reábizo- 
nyitjuk hogy:

A csillagász jól vigyázni nem tudót»,
Es az égről egy szép csillag lefutott.

Pedig jogtalanul vádoljuk! Ez neki azonban nem fájhat!
A költőnek szabad földicsérni a földet az éggel. Mi 

pedig érezhetünk a költővel. 8 a mikor egy csillag— mely­
ben egész mennyországunk volt — itt hagy minket, nőin 
bánjuk akkor, ha az egész menyország mindeu csillagával 
reánk is szakad. — Hibáztatunk akkor eget. földet, hibáz­
tatunk akkor mindeut és mindenkit. — Pedig fájdalom! 
megtörténik, mert mi mindnyájan hulló csillagok vagyunk. 
Valamint a földi hullócsillagok közt vannak nagyok és kicsik, 
kövérek és soványak, mosolygók és kesergők, hajasak és 
kopaszok, ép oly különfélék az égi hulló csillagok is. Köz­
tük az a lényeges külömbség, hogy amazok húsból, eme­
zek pedig vasból vannak. — Legtöbbnyire a végeredmény 
is ugyanaz. A hullócsillagok a föld vonzása következtében 
óriási sebességgel rohannak a föld felé és esésük közben a 
levegőben való súrlódásuk következtében megtiizesednek, 
elegnek s legföljebb egy kis vaspor bizonyítjaJétezésöket.

Nem por és hamu lesz-e belőlünk is ? — A hulló 
csillagok feltűnése oly gyakori, hogy nincs t. hallgatóim 
közül csak egy is, ki ilyet ne látott volna. Sokkal élvezete­
sebb egy nagy meteor lehullása, mely mint egy izzó tűz­
golyó hasítja ketté a levegőt s gyakrau ágy udörd üléshez 
hasonló morajjal pattan szét ezer meg ezer izzó szilánkra, 
mint egy bűvös tűzijáték, — aztán megsemmisül. Ne higy- 
jenek különben t. hölgyeim és uraim még az égiekuek sem 
feltétlenül, azok is megtanulták tőlünk, többet mutatui, mint 
a mennyit érnek.

A hulló csillag sem csillag, csak rövid pályafutásban 
tetszeleg magának azzal, nem szikrázó gyémánt, csak közön­
séges vas, olyan a milyen felolvasó vagyok én. Hogy ne­
kem, egy kicsike hulló csillagnak, a vakító meteor helyei 
kellet elfoglalnom — — az nem egyedül az én hibára. — 
Hogy pedig mennyire teljesítettéin kötelességemet, azt t. 
hölgyeim és uraim! kegyetek vaunak hivatva megítélni.
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lyében (Jaczko Hormin). — 1st ■nnőtől (S/.ecskay Antal né) 
és tündértől (Ingván Imre) egyaránt hordta szét a hirt, 
közölte a földi nagy számit dominókkal (Gerzsó Angela, 
Tóth Endréné, Manner A Ibiimé, Flewhackor Leone, Boczkó 
Dánielné, Bernier Lajcsiié. Kulinyi Pálné.)

Mig egy matróz (Kochen Valdemár) nagy gyönyörű­
séggel szemlélte a három zöld békát (Ligeti Adóit. Okoli 
csányi Gusztáv és Book István), addig a régiséggyűjtő 
(Sehmer János) minden érdeklődés nélkül ment el e való­
ban feltűnő alakok mellett, földre szegzett szemekkel a ró*

saját 
is —

tóbb egyedei: az örökké zöld, üdítő fenyő (Schmid Ar- 
thurnéb a kedves vadrózsa (Gerzsó Emilia) és a sugár napra­
forgó (Beüss Aranka) voltak képviselve, körülöttük repkedett 
folyton a himes szárnyú lepke (Teriik Alajos). Ott tépelö- 
dött a „szeret nem szeret“ (Pour Ida) szerény, de bájoló 
virágocska is pedig meg lehet győződve, bogy öt mindenki 
szereti. — A virágok társaságából hogy maradhatnának el 
a virágárus leányok (Border Margit. Ferdinandy Ilona), ezek 
a narancsárus leány nyal (Ecseghy Erzsiké) a veres- 
kereszt-egylet részére ig«u szép eredménynyel gyűjtöttek. 
— Hogy az éj is napallá változzék, Lukovits Ilona gondos­
kodott róla, képviselte a „nappal és éjjelt.“ A mesék orszá­
gából „Rollikäppchen“ (Heirovszky), a régi íranczia időkből 
pedig egy „Beigere“ (Vaniek Berta) jelent meg.— Ki tudná 
azonban felsorolni a mindenfele nemzetiségű, foglalkozású, 
eszményített és humoros jelmezeket. Ha száz szemmel né­
zett volna is az ember, lehetetlen, hogy e nagy tömegben 
és mozgalomban egy jó részt el ne szalasztott volna.

A teremben levő élénkséggel vetekedő eleven élet volt 
a mellékhelyiségekben is. A kaszinó nagy terme árucsar­
nokká alakíttatott á t .— Közepén a keleti fénynyel kiállított 
török sátorban a török csoport bajos odaliszkjai alig győz­
ték kiszolgálni a »heilt, íokete kávét és szivarokat kérő kö­
zönséget. Jobbra az olaszok csinos sátora habzó pezsgőjé­
vel, hevítő aszújával, édes liqueurjeivel, husitó narancsaival 
s italaival csalogatta a szemlélőket, s a szeretetreméltó olasz 
nők oly kecsesei tudták kiuálui áruikat, hogy lehetetlen volt 
ellenállni. Balra a magyar sátorban a műkedvelő társulat 
tagjai által bőkezűen összerakott ízletes hideg sülteket, saj­
todat s lelkesítő piros bort szolgáltattak ki a magyar cso­
port kedves hölgyei. — Az oda tóduló vevők nagy töme­
gének felette Kicsiny volt a helyiség. Pedig e sátor volt 
központja a mulatni vágyók seregéuek s vendégei mindig 
a legélénkebb, legkedélyesebb es legzajosabb csoportokat 
képezték.

' Mig itt a jótékony ezél érdekében tették lapossá a 
duzzadt erszényeket, addig a teremben a jókedv tetőfokát 
érté cl. — Az első négyest 72 pár tánczolta. A rendezőség 
minden négyest más és más costumeban rendezett. SzQuóra 
után minden hölgy ez estély emlékéül a rendezőségtől egy 
„fechert“ s egy virágcsokrot kapott, a férfiak pedig ez es­
télyen szerzett érdemeik kitüntetéséül az aranygyapjas rend, 
szent István rend, becsületrend nagy szalagját, illetve ke­
resztjét kapták. — A bál reggeli 8 éráig tartott, csaknem 
kiesápougó jókedv mellett. — A díszes veudégkoszoru élén 
Hámos László és bájos neje. Szentiványi Árpád képviselőnk. 
Borbély Lajos, a rimámuráuy-salgótaijani vasmű-egyesület 
vezérigazgatója álltak. A garamvölgye nagy számmal volt 
képviselve, szintúgy a szomszéd Julsva városa, melynek 
lelkes közönsége a jótékony czél érdekében feledni kezdi a 
múltat. A versengés helyett a nagy tetteket létrehozó egyet­
értés teljes létrejötte csak idő kérdésé. — A velüuk együtt 
érző Vashegy, mint mindig, úgy most is teljes számban je­
lent meg. — Képviselve volt különben Tiszolcz, Rimaszom­
bat, a Sajúvölgye, Cselnek, Szárazvölgy, Balogvölgye, Fülek, 
sőt Salgótarján is. — A bevétel 003 fit volt, melyből a 
kiad ást leszámítva, maradt tisztán 133 írt, azonfelül a vörös- 
kereszt-egylet javára befolyt még 14 fit. — Még sok ily, 
nagyszerű mulatságot várunk a nagyróc/.ei műkedvelő tár­
sulattól, s annak lelkes vezérétől. Milialik Dezsőtől a közjó és 
a magyarság érdekében. Kl i o .

kő l esi  j e l l e mé n ,  a t i s z t e s s é g e n  és közbe-  
c s ü l é s e  n, — m e 1 y ben e d d i g  a t á r s a d a I o in 
ót, mé l t á n  k i é r d e me l v e ,  r é s z e s í t e t t e ,  — 
s e mmi  l e g k i s e b b  c s o r b á t  ne m e j t e t t .

Ezen jegyzőkönyv Bo d o r  I s t v á n tanár urnák 
igazolása czéljából — esetleg uyilváuosság előtt 
kiadatik.

K. in. f. Jegyzetté :
Molnár József, mint ez alkalomra felkért

jegyző.
Kiadják Rimaszombat 1887. in.irczius hó 3-án.

Dapsy Vilmos, ig. vá!. elnök.
Molnár József, ig. vál. helyettes jegyző.

Nyilatkozat.
A fügymnasiurűi ifjúság, mélyen erezvén a sze­

retett tanárján elkövetett méltatlanságot, elhatározta, 
hogy részvétét, rendületlen bizalmát, szeretetét és 
tiszteletét nyilvánosan — fáklyás zene által — is 
ki fogja fejezni.

Szeretett tanárunk azonban, ki ismert nemes jel ­
leménél fogva többre becsüli tanítványainak szelí­
den nyilvánuló, mint tüntető részvétét, szombaton 
ezen nyílt levelet intézte az ifjúsághoz, melynek 
közzétételét saját igazolásunkra, a közönség iránti 
tiszteletből, melynek a mozgalomról tudomása volt, 
kötelességünknek tartottunk:

„Nyílt levél a főgymnásium növendékeihez.
Nemes ifjak !
Ötiök. — kik engem igen jól ismernek, — tudják azt, 

hogy kettőnek nem vagyok barátja, t. i. a koporsóra he­
lyezett koszomnak, s a fényárban úszó sirbalomuak.

Az elsőnek nem, mert a valódi elismerés szeriutem 
olyan, mint a kopár szikla, melyen íü s virág nem nő; 
koronájára, — mert földi kezek nem érik el, — koszo uk 
nem helyezhetők, de . . . örök. A másodiknak pedig azért 
nem. mert a valódi részvét sohasem tetszelgő, sohasem 
tüntető. — Olyan ez, mint a barmatcsepp, iudy égi tiszta­
ságban ragyog a fűszálakon, a virág levelein, de íeliiditi 
azokat; azonban, ha nagyon sok gyűl össze, földre buli, 
— s égi tisztasága oda van.

Önök, midőn a sajnos eset után. — elöljáróim ítéleté­
nek alapján — körükbe léptem, szelíd kifejezést adtak irán­
tam nyiváuuló osztatlan szeretőtöknek, részvétüknek és 
tiszteletüknek. Zajtalan volt ez, de tiszta, mint barmat­
csepp, mely csakmost szállt alá az égből; s gyógyító ha­
tása uagy, mert a seb nem sajog, a fájdalom nein éget 
úgy többé.

Azonban Önök — mint hallom — tiszta érzelmük 
ifjúi lelkesedését követve, e részvétnek tüntetőleg is kifeje­
zést akarnak adni. — Nekem érdemem nincs, mert a kö­
telesség teljesítése még nem a/, — igy e részben tünte­
tés tárgya nem leltetek ; a részvét — melynek Önök eddig 
az iskola falai között oly meghatóan adtak kifejezést, — ne­
kem teljesen elég: ennek következtében, hogy semmi más­
nemű tüntetésnek tárgya no legyek, a városból ma délután 
eltávozom, s csak akkor teremlek vissza, midőn értesülök, 
hogy minden további tüntetésről teljesen lemondanak. 

Rimaszombat, 1887. tn.irczius 5.
B o d o r  I s t v á n . “

Az ifjúság tehát szeretve tisztelt tanárjának sziv- 
eredó kérését m igáévá téve, szádékától elállóit.

kifolyólag a bántalmazott tanár iránti csorbítatlan tisztelt 
tünknek, becsülésünknek kifejezést adunk, ezt úgy városunk, 
mint lapunk olvasóközönsége is magáévá teszi — a bírói ítélet 
előtt tartózkodunk cunek minden további méltatásától.

Ablakbevsrés. Ez is ritka, máskor nyugodt pirosunk­
ban, — de, elég rosszul, megtörtént e hó 4 ik uapjiu esti 
8 Y3 órakor, be/u/atván — mint halljuk — nehéz kövekkel 
a Náray J. A. üzleti helyiségének és lakásának ablakai. Az 
erőszakoskodást, melynek czélj.i csak a bosszú, határozott au 
kárhoztatjuk, a „tettesek“ — állítólag — tanulók volnának, do 
lehetetlen föltennünk, hogy ilyesmire tanuló iljak vállalkoz­
zanak. nem is lenne hozzájuk méltó cselekedet, midőn a ta­
náruknak adandó erkölcsi elégtétel 
lain kívül. — a közönség körében is - 
kik egynél több. semmiesetre sem 
állanak rendelkezésükre. Mi pedig 
a rendőrséget, bogy a „zavargások

ilant mar a főiskola fa- 
-  mozgalom indult. Ne- 
k i fogásoIható, eszközök 

egész tisztelettel kérjük 
“ ellen

bői
A tanuló ifjúság nevében: a Vili. osztály.

Hírek és vegyesek.

Közönség kóréból/)
Az elégtétel.

K iv o n a t
a rimaszombati egyesült prot. gymnasium igazgató-választ­
mányának Rimaszombatban az 1887. évi márczius hó 2-án

tartott ülésében felvett jegyzőkönyvéből. 
Jelenvoltak : D a p s y  Vilmos ig. vál. elnök. C s i d e r  

Károly, B a k s ay István, G I a u f Pál, T e r h e s  Pál, I n- 
s t i t ó r i s z  Endre, Mo l n á r  József ig. vál. tagok.

1. Elnök Da p s y  Vilmos jelenti, bogy B o d o r István 
tanár ur a N á r a y  hely beli nyomdatulajdonos által rajta 
elkövetett véletlen és méltatlan megtámadást bejelenti, — 
előadja részletesen az előzményeket, — s eljárása elbírálá­
sát kéri ; ezzel kapcsolatosan jelenti azt is . hogy Náray 
J. A. helybeli nyomdász is tudatja vele mai napon hozzá 
intézett levélben, miszerint B o d o r  I s t v á n  helybeli fogyni- 
nasiumi tanár urat tegnap a város piaczán tettlegesen bántal­
mazta azért, mert egv rajta elkövetett sértésért neki elégtételt 
nem adott. — s bejelenti azt is, hogy ezen erőszakos meg­
támadást a gymnasium föleit álló hatóságokkal is közölte ; 
nein említi azouban, hogy miből állott ezen sértés, mely 
miatt B o d o r  tanár úrtól elégtételt kért.

Az egy. prot. gymnasium igazgató-választmánya 
méltatlaokodással veszi az előadott eseményt tudomásul. 
— Nem lévén említve a sérelem minősége, — me­
lyet állítólag B o d o r  tanár ur elkövetett: ellenében 
semminemű intézkedés megtételére magát indíttatva 
nem érzi; s azon tény miatt, hogy B o d o r  tanár 
ur, — mint tanár, — a párviadalra való kihívást el 
nem fogadta : őt semmi tekintetben kedvezőtlenül el 
nem Ítéli, — abbau hibát teljességgel nem lát; uem 
lát különösen semmi okot arra, hogy B o d o r  István 
tauár ur a gymnasiumbau tanári hivatását akadályta­
lanul tovább ne folytassa, annyival is inkább, mert a 
bejelentett esemény — az igazgató-választmány meg­
győződése szerint — Bo d o r  I s t vá n  t a n á r  ur  e r

*) E rovyt alatti ftlszólla»ásókat díjtalanul koholjuk ile a fele­
lőség a beküld0* terheli.

Hymen. A múlt hó -28-án jegyezte el Bá l i k  I v á n  
ifjú lóldbirtokos Hauváu Hanvay Zoltán ur kedves, széplelkii 
és nagy műveltségű leányát, E r z s i k é  kisasszonyt. — Is­
merve az iíju jegyesek szép lelki tulajdonait, szivünk­
ből óhajtjuk, hogy a szeretet, beké, áldás és megelégedés 
angyalai őrködjenek boldogságuk felett, s legyenek kísérő 
társaik egész életükben!

Nemzeti ünnepélyt rendeznek S i m o n : község pol­
gárai, az ottani o l va s ó -  és  d a I e g y 1 e t közreműködése 
mellett e hó 15-én, azon napnak emlékére, melyeu a „Sza­
badság. testvériség, egyenlőség“ szavának harsouája uj eletre, 
egyesülésre hívta hazánk minden gyermekét. Simoni község 
lakói minden évben kibontják e napon azt az „1848“ fel­
iratú zászlót, mely dicsőséges napokra emlékeztetve, évről- 
évre tanúja a legtisztább hazafiui lelkesedésnek. Simoni és 
a hozzá hasonló községek ilyen ünnepélyek alkalmával mél­
tán számíthatnak az általános figyelemre, sót személyes 
részvételre is, legalább azok részéről, kiket a távolság vagy 
más akadály attól vissza nem tarthat. — Nagyon óhajtandó, 
hogy ez ünnepély közel s távolba kihaiú legyen, anyagi 
eredménye pedig tetemesen gyarapítsa a simouii népkönyv­
tárt. Kölönbeu ez utóbbi eredmény annál bizonyosabb, mert 
az ünnepélyt tánczmulatság fogja követni, mely az ünnepi 
sorrend után, esti 7 órakor veendi kezdetét. — Mi annál örö- 
mestebb üdvözöljük e mozgalmat, mert legkedvezőbb alkuimul 
kínálkozik arra, % bogy a nép újabb és maradandó jelét adja 
hazafiságának. Es Simoni község lakúi még soha sem zár­
kóztak el a határaikon túl terjedő nemzeti czélok elől sem. 
— Ajánljuk figyelmükbe a „Gömönnegyei magyar közmű­
velődési egyesület“ azon vidékre terjedő körének megalakí­
tását. mely ezúttal áldozatot sem kíván, mivel csupán szer­
vezkednie kellene. Hassanak oda, hogy c szervezkedés ne 
várasson már magára sokáig, s övék leend az érdem, ha 
ama kör nemcsak papíron létezik, de áldásos működésével 
is támasza lesz az egyesületnek.

Nagy felháborodást okozott városunkszerto az a tá­
madás, melyet N á r a y  J. A. helybeli nyomdász. B o d o r  
I s t v á n ,  főiskolánk tanára ellen elkövetett, mégpedig előre 
megfőni »Iva oly indokból, melyet, tekintettel a bántalmazott 
felé — nyilvános közhasznú működése folytán — irányuló 
közbecsülésre, állására, korára és gyönge alkotására is, 
annál kevésbé tarthatunk igazoltnak, mert a tisztesség leg­
kezdetlegesebb fogalmai szerint sem engedhető meg az. 
hogy bármiféle sérelem ekképen legyen kiegyenlíthető. — 
Lapunk más helyén (lásd a jegyzőkönyvi kivonatot) ez eset 
közölve lévén, — s mivel hisszük, hogy a midőn ez ebből

tegyen szigorú
megelőző intézkedéseket, kérjék ezt magok a tanulók is, 
hogy a „diák“ névvel senki se élhessen vfis/a.

A helybeli takarékpénztár ez évi február hó 28-ik 
napján tartott közgyűlése egyúttal ürciiiünnepély volt azon 
alkalamból, hogy ez intézet immár 25 ik évét töltötte be 
fennállásának és válóban áldásos működésének. — Az alább 
felsorolt adatok úgy a legközelebbi év üzleti eredményéről, 
mint maga az intézet által szellemi s erkölcsi czélok érde­
kében is kifejtett működéséről oly fényes képet nyújtanak, 
hogy azzal nemcsak a részvényesek lehetnek megelégedve, 
de a feléje irányuló közbizalom terjesztésére — minden, 
különben teljesen kiérdemelt dicséret nélkül is — a legal­
kalmasabb. Őszintén kívánunk szerencsét az intézetnek ál­
talában, külöuösen vezérlő férfiúinak az örömüuuephez, 
óhajtva, hogy közliaszuos működésük alatt ezen intézet foly­
ton emelkedjék.— íme az adatok: Forgalom volt 2,917.307 
frt 57 kr.. összes betét 1 344 108 frt 02 kr., évi tiszta nye­
reség 31,141 frt 00 kr. Ez utóbbiból kifizettetik: osztalék 
fejében részvényenkint 20 frt; a tiszti nyugdíjalaphoz 430 
frt 30 kr. (ezen nyugdíjalap most már 15,308 frt 13 kr.). 
Jludoba Samu pénztáritoknak külön jubiláns ajándék fejé be u 
750 frt. A többi kezelő tisztviselőnek jubiláns emlékül fize­
tése emeltetik, még pedig a Káposztás József és Lengyel 
Samu kónyvvivöké külön 150—150 frt, a Lörinczy György 
könyvvivőé 100 írttal. Ezenkívül rendes évi jutalomképen 
kaptak Hudoba Samu 250 frt, Káposztás József 150 Irt, 
Lengyel Samu 150 frt, és Lörinczy György köuyvvivók 
100 Irtot Sallay Mill ily szolga 50 irtot. Adományok: 
Gymnasiumnak 300 frt, tápmtézetenek 20 frt, tanári nyug­
díjalapjának 50 f r t ; kisdedóvó intézetnek 30 frt, szegények 
intézetének 50 írt, a községi-iskol i könyvtára gyarapítására 
20 fit. a rimaszuiubati dalárdának 20 írt, az iparos iskolá­
nak 100 frt, a rimaszombati iparos segédek önképző- és 
segélyegyletének 10 frt, a megyei nemzeti pénztárnak 20 frt, 
a gömönnegyei közmüzelódési-egyesület rimaszombati kö­
rüliek 30 frt, a rimaszombati és vidéki nőegyletnek 30 frt; 
évközben jótékony czélokra apró összegekben kiadatott 215 
frt 70 kr.. a lefolyt 25 év alatt pedig jótékony czélokra 
adoma nyomtatott összesen 17,791 frt 90 kr., azaz tizeuhét- 
ezerhétszázkilenczveiiegy forint kileuezven krajezár. Az igaz­
gatóságba iij tagnak (Lengyel Andor helyére) Terhes Pál.
A filiigyelö-bizottságba (Terhes Pál helyére) Szabó József 
Kozma választató t be.

A jánosii dal- é3 olvasó-egylet részéről következő 
sorok közlésére kérettünk fel: A jánosii dal- és olvasó- 
egylet által febiuár 27-én megtartott tánczmulatság alkal­
mával íelülfi/.ettek : Török Bdi.it 5 frt. Bíró Nváry Sándor 
4 frt, Borbély László 3 frt, Sárközy Gyula 3 frt, Ruszkay 
Gyula 2 frt 00 kr., Milialik Ilona és vendégei l frt 20 kr., 
Csider Károly, Lenkey Istvánná, Wahlner Matild, Stech 
Kálmán, Tóthi György, Rujzingerné asszony, Gyóry Dá* 
nielué. Pongrácz Ernő, Pongrác/. Bálint, Pongráez Kornél, 
Pálkovács Miklós és Ivóim Adolf l — l fr», Töök Sándor 
70 kr.. Simon Erzsi. Keszler Antal, Válvi Laura, VYilyi Ilona, 
Fáy Gedeon 00—(»0 kr., Hrády igazgató. Grnsseli tanár, 
KoJolányi tanár, Kasza Ferenc/., Villax Fercnez, Balajthy 
Sándor, Villax Dezső, Vulenta A.. Békesy Elek, Nemes 
Miklós, X. N., Demeezky Béla, Hrebenda Gyula. x. y., Ge­
deon Lajos, Nagy Béla, Varga József, Samu Mihály, Mol- 
t’ár József. Sándor Szilárd, lírabovszky István, Talhammer 
J., S/.öke Miklós, Turóczy István, István József. Szipák 
István. Samu István, Éva Istváu, Turóczi Miklós, Bódi Jó­
zsef, Ujházy Káinján, István Janos, Borger József, Buzágh 
János. Szabó József, Voticzky János és Voticzkv S.idnor 
20 —20 krt. Facsinai József 8Ó kr. — Fogadják miudayiaii 
a nemes czél érdekében tanúsított szives áldozatkészségükért 
a dal- és olvasóegylet legbálásabb köszönetét.

A likéri és nyustyai kohótelepek önkénytes tűzoltó- 
egylete múlt bő 20-án igen sikerült es a tűzoltó-alap ja­
vára szép jövedelmet hozó mulatságot rendezett. Fel ül fize­
tések történtek a következő urak részéről: Minicli Károly 
3 frt 50 kr., Fáv Gyula 3 frt, Röcch Frigyes l frt 50 kr.. 
Adriány Ernő, Klaniczay László l — 1 frt, Birslingcl Aurél, 
Fridrich Károly. Glózer János, Litke Lipót, Mersits János, 
Pápay András. Qualin Ferenc. Röczey Diniéi, dr. Scheiler 
Károly, Schicktauz Ferenc/,. Zsorua Károly 50—50 kr.

A panasz, melyre közelebbi számunkban utalóink, azon 
rendetlenség ellen irányul, mely külső vóisártérünkön, a 1. 
évi február hó 23. 21. napján megtartott országos pótvásár 
alkalmával tapasztalható volt. A bérlő urak ugyan is, pusz­
tán takarékosságból, a helypénz beszedéséhez nem alkalmaz­
tak annyi erőt, amennyi szükséges lett volna, s e miatt a 
vásárosok, szekerek, barmok olvan torlódása állott elő. az 
ilyen alkalomra szűk országúton, hogy a leghidegebb vérüek 
türelmét is nehéz kísérletnek tette ki a hosszas várako­
zás. — Ez a torlódás természetesen megnehezítette a r czé- 
dulások“ dolgát, mely nehézségen azután úgy véltek ala­
posan segíthetni, hogy ami „czifra“ kifejezés csak vau a 
káromlók szótárában, azt mind azokra szórtak, kiknek pénzt 
viszaadni, vagy váltani kellett. — Hát bizony a közönség, 
még sem épen az a fejős telién, melyet bántalmazni szabad még 
akkor is. mikor elég türelmesen leadja a „tejet“. — Egy 
kisssé jobb bánásra lenne é:denies, sőt talán inog is 
követelheti, hogy pár forintnyi „többlet“ árán biztos ittassék 
ilyenkor akadálytalan közlekedése is. különösen ineglegycu 
kiméivé m i d e n  v á s á r o s  attól, hogy szitkok és károm- 
lásokkal ingereltessék. — Nem állítjuk, bogy a béilök erre 
alkalmazottjukat feljogosították, de ók a felelősek : személyze­
tük száma kevés lévén a vásár látogatottságához képest, 
czivódások, ingerült viták, sőt dulakodások keserítik a i.é-



pot. K kellemetlenségek igen „olcsón" kikerülhetők s re­
méljük is, hogy vagy a bérlők, vagy a hatóság részéről 
történik valami intézkedés.

Hivatalos kii/Jennúiyck.
Gömürmegye alispánjától.

H ir d e t  ni ;*ny.
- 111. sz. Törvényi»itóságn.ik rendes tavaszi közgyű­

lésén» k határnapja főispán m* ő mohóságával egy el oitve, 
folyó é\i márezius hó I*t) ik és következő napjainak délelőtti 
lit órájára kitü/.etvén, midőn orról a közönség ezennel ér- 
tesittetik, és a megyehizottsági• tagok személyes megjele­
nésre tisztelettel félköréinek, egyidt'jüleg köztii'lomásra ho- 
zatik. hogy a gyűlés főbb tárgyait a halálozás által meg­
ürült árvaszéki ülnöki állomásnak választás inját i betöltése, 
és esetleg a választás fo’ytán megürülheti» egyel) tiszti álla­
soknak választás iitjáni betöltése, továbbá az évi számadá­
suk megvizsgálása, a közmunka beosztás és egy eb közlou- 
tossiigu ügyek elintézése képezemhk-

Rimaszombat, 1SS7. mánváiis bő 1 en.
Alispán helyett: Ujházy. főjegyző.

(iömörmegye alispánjától. 
F ig y e lm e z t e t é s .

A megye területén levő vizi müvek és vizhasználati 
jogosítványok tulajdonosaihoz.

Tekintettel arra, hogy a vizi müvek és vizhasználati
ml

jogosítványok az 1885. XXI11. t. ez. 181. § a értelmében 
vizi könyvbe bejegyzendők; s tekintettel arra. hogy ezen 
bejegyzések magánjogi szempontból fellelte fontos, es bor- 
derejebeu messze menő következménnyel bírnak, — egy­
részt az egyöntetű eljárás biztosítása-, másrészt pedig az ér­
deklett birtokosok könnyebb tájékoztatása végett, — kap­
csolatban a folyó évi január hó 7 én 351. sz. a. kibocsátott, 
és a törvény intézkedésének iiiegfelelöleg szabni) szerűen 
közhírré tett hirdetménnyel. — következőket kívánom még 
a megye területén lévő vízi müvek és vizhasználati jogosít­
ványok tulajdonosainak tudomására hozni :

1. Minden vizi műre vagy vizhasználati jogosítványra 
külön teendő a bejelentés.

2. Az alispáui hivatalhoz intézendő kérvényhez csato­
landó az engedély-okmány ered*»tbcn, vagy hitelesített má­
solatban; vagy a 20 évi használatot igazoló, a vízmű mi­
nőségét, telekkönyvi számát kitüntető községi bizonyítvány.

5. E/.eu bejelentés szükséges minden vízhasználat és 
jogosítványra, t. i. olvasztók, hiiuorok, malmok, gyárak, 
rézöntők, kallók, csertörök, fürésziiialmok, vízvezetékek, für­
dők, juh-usztatók, juliinosók, rótöntö/.ök, s általában minden 
vizjogositvanyokra. — habár jelenleg működésük szünetel­
ne is.

4. A bejelentés, mint az a f. évi 351. számú hirdet­
ményben megállapítva van, folyó évi május hó 8-ig cszküz- 
lendö.

5. A beadványok és bizonyítványok bélyegmentos»k.
6. Oly esetekben, a hol a v /.tulajdon és vízhasználat 

(p. o. census mellett) két kiden személvt illet, a felek ér­
dekében czélszerü, ha a bejelentés együttesen történik, — 
ha azonban a bejelentés külön tetetnek, — a szolgalmi vi­
szony mindenesetre kiemelendő.

A mi a kérvény formáljál és béltartalmát illeti, ugyan­
csak a czélszerüség szempontjából, bogy a vi/.i könyvbe a 
bejegyzés minden fennakadás nélkül pontosan foganatosítha­
tó legyen, a következő forma ajánliutik :

r Tekintetes alispáui hivatal!
A vizjogrúl szóló 1885. XXI11. t. ez. I8Í). $ a  értel­

mében van szerencsém jelenteni, hogy ezen inegyeb«4i
.....................községben a ..........................patak vizén, a
régi jogot igazoló, ide a) alatt csatolt községi bizony it vány
s z e r i n t ..................... vizi műnek szolgáló. — szolgalmi-
mai össze nem kötött (v. összekötött) — és a . . . .
községi 45. számú tjkben 33. hisz. alatti ingatlansághoz 
tartozó vi/jogot én (mi) alulírott bírom, a nélkül, hogy az 
mások jogait sértené vagy károsnak bizonyult volna. Midőn 
ezen vizi miinek vnzrajzát b) alatt bemutatom, egyszers­
mind tisztelettel kérem, hogy ezen vi/j got a vizikönyvbe 
bejegyezi méltóztassék.

Tisztelettel X. X.“
Mely figyelmeztetés járásbeli íoszolgabiráknak és váro­

si polgármestereknek szabályszerű közhírré tetol végett ki­
adatni rendeltetik.

Kelt Rimaszombatban, 1887. márezius 1 én.
Bornemisza László, alispán.

A miskolezi kereskedelmi- és iparkamarától.
É r t e s í t é s .

63. sz. — Fennforgó kételyek eloszlatására, ismétel-o  •/
ten értesítjük a kerület iparos közönségét, hogy a népfel­
kelési felszerelés czikkeinek szállítását illető ajánlatok f. hó 
20 ig közvetlenül a honvédelmi minisztériumhoz terjeszten- 
dök fel. Hogy a miiéit, in. kir. honvédelmi miniszter ur­
nák a kamara elnökének s z e m é l y e s  kérdezósküdéseire 
kegyes volt kijelenteni, hogy bármely czikkre külün-külüu 
is elfogad ajánlatot, de egyes ezikkhől legalább is 1 vJO da­
rabra kívánja az ajánlatot tétetni : s végül, bogy a szállítan­
dó czikkek anyaga és készítése iránt felvilágosításokkal a 
m i s k o l e z i  és j o l s v a i  zászlóalj parancsnokságok, nem­
különben a Kassán állomásozó huszár ezred parancsnoksága 
szolgálhat. — Miskolczon, 1887. márezius hó 1-én.

A kamara elnöksége:
Radvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.

Szerkesztői üzenetek.
. . .  ®p- A bécsi levél — egynél több ok miatt — nem közölhető.
Kérnénk valami más — nem épen hirdetesaxern — czikket is — — 
egyenértékűi.

L—r. Kívánságát nem teljesíthettük, de ennek oka n»in ini va­
gyunk ; kissé fühl» részleteket óhajtottunk volna.

Sárospatak. Mikor láthatjuk a monda at ?
X. Y. Mi kell a hadviseléshez? l Tgy-e pénz! Mi hoki tudunk c 

nélkül — — mozgósítani.
N J A. urnák, helyben. Tanúi nyilatkozatát közölhetjük .‘I írt .‘»0 

kr. díj előlegeit lefi/eiése után, de zátsorai számára terünk nincs.

Felelős szerkesztő: RABELY MIKLÓS.

Nyílt-tér ••)
75ö/ft»*» 885. Ö Fclségo a király nevében
Nár.iv dánosnak RúMv Miklós és Votiski dános elleni rá-abnazás vét- 
s.1̂». iránt indított lenjitő ügy él > u a r.-szoml»a:i kir járasl>irosag altat

Í t é l t e t e t t :
Panas/tott ífábely Miki»* :V.t v\»< r eatli. nős rimaszomt.ati la­

kos nyom l;M/. vagyona ing sair^kb 'l áll. I»:iui» tve u»‘in 'o  i. a Náray 
dános sérelmére elkövetett s a It t k. 2*>8. $ .iW\ iitközö r-galmazás 
ve!scgtd»«*ii vétkesnek uvilváuitiat k. c miatt a 15. t. k • »-• §-u.ik .> 1 k.11- 
m a/á 'á 'at a It t k. 254 $-Jtl>»n mégha ározoit fogház helyett főbün­
tetésként 10 frt (negyven ót), mellékbüntetésként pedig ÍO fit <1iz Irt) 
pénzbüntet sre. melyek a lt. t k. 27. §-áb;iu m gj- lölt c/.élokra 15 nap 
alatt különbeni vég re haj ás terhe undlott leti/etendők. behajthatlauságuk 
esetén pedig a 40 rt lóbüntct s 4 napi (négy). a 10 fit mellékbünte­
tés pi-dig további 1 napi (egy) login ra lesznek átvá to/,látandók — 
Ítéltetik — Ezenkívül panaszlott köteles m váll»* részére ennek fel­
merült költségei fejiheu kártérítés c/.inién lf» litot s az es tleg reá 
(or iiando s kimutataiub) ‘ogliá/i költségeket a m. kir, államkincstár ja ­
vara szilien 15 nap alatt, különbeni végrehajtás terhe mellett kifizetni

Yoti'/ki dános irányában pedig ugyan in. vádló panasza folytán 
a I» t k 258. $ aha meghatározott rágalmazás vétsége miatt indított 
ft«'», eljárás b«-s/.üntettctik — Maga ivá tlo kepviso'őjéiiok dijai saját fele 
irányában Iá frtl»an állapíttatnak meg. — Végre : jelen Ítélet annak 
jogerőre o • clkedcse után indokaival együtt Kábely Miklós elitéit kolt- 
s*‘géu a .dí»»m tr-l\is|iouC‘ hetilapban közzé tétetni rendeltotik.

I n d o k o k :  Náray dános azt pana-zolta, hogy részére Voti zki 
dános feledi lakos, v isuti vendéglős a megrendelése folytán javára 
szarnia kézbesítése mellett még az 18-»2. évi február havában kiszolgált 
és átvett nyomdai munkálatok ara fejeben 15 írttal lévén adósa, ezen 
követelése t»óhajtása végett az 188T»-ik év folyamán ni vádlónak haznl- 
róli távolléte alatt nej'. nyom túsz tanonczát bubik Sándort küldötte el 
nevezett átlósához, aki is 14 Irtot a kühlött tanoneznak nyugta mellett 
ata»l\ á i. azt magám á llónak neje a kiildöncztöl átvette s az mint Vo- 
tis/.ki által telji-sitelt li/.etés inagánvá llő üzleti könyvélten elkönyvelte- 
tett- — Az 1883 évi június hő vége felé pedig Yotiszki János levéli- 
leg arról értesítette m. vádlót, hogy ő a küldött tanouezot Kábely M. 
nyomdajaladi ta oneznak vélvén, a 14 irtot nem m. vallónak, hanem 
Kábely Miklós nyomdász rés éré vélte fizetni. — magánváll«) munká­
lataiért pedig nines szándéka 5 írtnál töbliet fizetni. — Magán vádló 
pedig Vo.is/ki ezen levelét — minthogy benne ellenében fenyegetőd- 
zé-t is használt — válasz nélkül hagyta. — Az l-^ t. évi június 12-én 
pétiig Kabe.y Miklós Yotiszkit lakáján fe keresvén, vei • euy — Rima­
szombatban előlegcsen elkészíteti — olv nyilatkozatot íratott alá. mely s/.e-.  ^ *

rint Yoiiszki állítja, hogy m. vádló» tudva, jogtalanul a Kábely M kló- 
pénzé» vette fel. azt megintése daczára vissza nem a»lta jogtalanul ol- 
sajátitóttá. — K/.után Kábely M kl«»s Y«»tiszki nyilatkozatát in. vádló el­
len akkop használta fel, hogy azt a timas/oiuhati önkéntes tü/.oitó- 
egylet parancsnokságához, az egyletuéli parancsnok t.gsági állásától 
való felmentése végett intézett kérvényéhez — illetve tűzoltói állásáról 
való lemondását tárgyazó nyilatkozatához csatolta, és arra hívatkozólag 
kérvénye, illetve nyilatkozatában kifejezetten azt álli»á. hogy in. vádló 
a Yotis/.ki által pana-zlott részére fizetett s küldött 14 frt összeget jog­
talanul elsajátítod», azt a megiutés »laczára vissza nem a<lta, s e ténye 
miatt m. vádlót a tűzoltói alparancsnokságra nem tartván érdemesnek, 
mint ilyennel az egyletnél nein szolgál,

mely miatt in. vádló Náray János Yotiszkv Jánost és Kábely 
Miki őst a btk 258. §-ában ütköző rágalmazás vétségében vétkesnek ki­
mondani, őket megfelelő büntetéssel sújtani az eljárási költségekre ma­
rasztalni és a marasztaló ítéletnek a „tiömör-Kishoul“ cziinü hetilapban 
.»ana&zlottak költségén leendő k«»zze»étetét megrendelni kérelmezte.

Azonban m. vall«» a tárgyalás folyama közben Yotiszki János
ml

iramában emelt panaszat visszavonta, azt egyedül Kábely Miklós pa-
nas/lott ellen tartotta fenn — A tárgyalás adatai Yotiszki Já-*

nos es panaszlott Kábely Miklós beösmorései — valamint a kihall-
gatott tanuk egyl»ehai»gzó vallomásaik által pedig meg lett állapítva.
hogy Yotiszkv János o/.ou időben, midőn nála a nyomtatványok ára * • • • • »

*> K rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget «a szerk. ‘ 1887. február 1 í*.

követelése, illetve beszedése végett Náray János in. vádló nyomdász 
tauoncza í.ubik Sándor megjelent a részére Náray által kiszolgáltatott 
nyomtatványok árával, Náray Janos in. vádlónak tényleg adósa volt, 
tovább», hogy Yotiszky azon nyilatkozatot, mely szerint az általa nvoin- 
látván ok ára tejében Kahely Miklósnak űzetett 14 Irtot Naray jogt: ta­
nul felvett«', azt a umgiutes «laczára xis-za nem adta s azt jogtalanul 
olsajátotla csupán Kábely Miklós kívánságára, ki löuösen p«*«liir a Ná- 
raival ős l»’;il»«d\lv«l való s lVnuforirott számozko»lasi viszonya tis/tát-a 
hozatala végett itta alá. a nélkül, hogy azt balki mással közölte volna.

Meg lett alapítva hogy l»*ábely Miklós az általa Yotiszki János­
sal aláíratott ny ilatkozatot a rimasz'»mb-ti ö kéntes tűzoltó-egylet pa­
rancsnokságához — az egyletnél parancsnok tagsági állásától való fel­
mentés* végett benyújtott k«’*rvény lie/., i letve tűzoltói állásáról való le­
mondásai tudató nyilatkozatához csatolta s annak alapjan kérvénye s 
nyil»tkozatál>at azt állíti. hogy Náray János a Yotiszky János .altat 
panaszlott rés/.éro nyomtatványok ara fejélten li/etett és küldött 11 ftot 
jogtalanul felvette, azt a megiutés daezára vissza nem adta. jogtalanul 
elsajátotta s hogy ezen ténye miatt őt az alparancsnokságra érdemet- 
leuuek tartja, vele mint ilyennel nem szolgai.

M**g lett állapítva, hogy panaszlott kérvénye s* lemondó nyilat­
kozatában foglalt, :n. vádlót, sértő állítását a tűzoltó egylet tubb tagból 
álló paranesuoksá :a előtt tette nyilvánossá.

Védekezésül felhozza ugyan, hogy in. vádló panasza már jogo­
sultságot elveszte, mert vele a tüzolhi-egylet parancsnoksága előtt kiUZ*- 
ktilt, úgy <le in. válló a jeleit panasza miatti kibékülését határozottan 
taga.tván. a kihallgatott tanuk val.omása pedig arra nézve, hogy pa­
naszlott magúnvá«IÍ«>t sértő állításait m. vá«lló előtt nyilván vis*zavouta, 
ót ényleg megkövette s eunok folytán m vádló panaszlottnak tényét 
kifejezetten megbocsátotta, sérelme miatt jelen panaszának az ille ekes 
bíróság elé viteléről lemondott — bizonyítékot nem szolgáltatván, eM»eU 
védelme a panasz jogosulatlanságára nézve helyt foghubmak nem ta­
láltathatott, s minthogy a litk 2'>S. § szerint a rágalmazás vétségét 
az követi el a ki valakiről több«*k jelenlétéljen vagy több, ha bár nem 
együtt levő személyek előtt oly tény» allit. mely valódisága esctél»en 
az ellen, akiről állíttatott a büntető eljárás megindításának okát ké­
pezné. vagy azt a közmegvetésnok tenné ki, és minthogy panaszlottnak 
ni. vádló ellenében elköv lett cselekményénél! a btk. 2«'»*5. §-ában meg­
határozott r galmazás vétségének téuyálladéka helyre van állítva, annál 
fogva ót a m«»>t liivatkozott btk 2:'»S. §-ába iitkózó rágalmazá-« vétsvgé- 
l»an vétkesnek kimondani s e miatt tekintettel e»i*ligi fe-blhetlen elő­
életére. tár-adalmi állására s arra. hogy a cselekményére meghatározott 
szaba«lságvesztés büntetésit k a legkisetib mértékig való les állítása is 
tulszigeru volna a btk 1)2. §-ának alkalmazásával az ítélet rendelkező 
részeiken niegszabot péu/.l»üntetéssel kellett 6njtank

A pénzbüntetés hova fordítása, annak esetleges átvált /tatásán* 
vonatkozó intézkedés a btk 27 és f»d §-a»n alapszik. — A költsegek- 
t»eui elmarasztalást az eljárási szabályok H>7 §-abau f«»glalt rendelke­
zés indokolja — A marasztaló Ítéletnek )>e'lig a „iiöiuör-Kishont“ 
cziinü heti lapban leendő közzététele a l»tk. 177. §. alapjai! lett meg­
rendelve. — Végre miután in. vád ó Yotiszki János ellem panaszát a 
fe nyitó eljá ási szabályok 2.» érteimé en kellő i«lóben viszzavouta. 
irányában emelt vád miatt a további fényi tó eljárás megszüntetendő 
volt. — Kelt Rimaszoinbatban 1885. szeptember 15.

Etbey Károly s. k. kir. aljtúró.
Ezen 1-só )*ir ítélet a in »i napon az erről 2048/t. 88i>. sz. alatti 

jkönyv tinusága szerint m. vádló Náray János s a vádlottak Yotiszki 
János és Kábely .Miklós el«'»tt szal»ályszerüleg kihirdettett s miután fe­
lek fellebbezhetési jogaikról kitanittattak m. vá<lló Náray .Jáno-és vád­
lett Yotiszki János abban megnyugodtok, vádlott Kábely Miklós azon­
ban az ellen fellebbezést jelentett be — Kir. járásbíróság Rimaszom­
batban 1-8N» nov. 2ü Etbey Károly s. k. kir. aljbtró.

A budapesti kir. ítélőtábla a rimaszombati kir. járásbíróságnak 
1885 szept. 15-én 7.5». *■/ a. hozott első bir. ítéletét az 188(1 év mart. 
:10-án 5.‘»!)7 Í.88G. sz. a. kelt Ítéletével indokainál fogva lielyben hagyta, 
mely itelet m. vadló * s vádlott előtt kih rdettetvén. iuvá»lló abban meg­
nyugodott, vá'ilott azonban f«»llebbe/.ést jelen'ett l*e. — Ki mászombati 
kir. járásbíróság l«8ö. június 2d. Kthey Károly s. k. kir aljl»ii«».

A magyar kir. kúria vádlottnak a kir Ítélő tábla ellen beadott 
fellebbezését 1886, november 2d au 7550. sz. a hozott végzésével el­
utasította. — Mely végzés az érdekeltek előtt kihirdettetvén, az első 
bíróság ítélete jogerőre emelkedett. — Rimaszombati kir. járásbíróság.

Etbey Károly s. k. kir. aljtúró.

ülagan-hirdctésck.

F L E I S C H E R  és T Á R S A
gépgyára és vasöntödéje KASSÁN. Eperjesi ut 6. sz.

Ajánljuk a 1. gazdaközön*cgnek a tavaszi idényre szükséges gépe­
kei, nevezetesen: N zilfird a ii « x c r k c N z te lt , k ö n n y ű  

N o r v c tö  vs M ó r v a v c té  g é p e k e t ,
E k é k e t  és b o r o n ű k a t ,
H e n g e r e k e t ,  ló k a p f ík a f ,  stb. Továbbá 
I ta e k c r -  (s m u g tA r r o a tá k a f , 

mely gyári mányainknak gépgyárunkban á l lan"  
d ó im  j e le n t é k e n y  k é s z l e t e t  ta r t  u n k .

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s legjobb szerkezetű szeszgyár- és malcmberedezéseket, 
gőzgépeket, és gőzkazánokat, házi- és egyéb szivattyúkat stb. -— Elhasznált gépek, különösen

gőzm ozdon y és g ö zcsép lő k  3 - 0

pontos tftij?iixi««i*«ít és j u v i t A s f i «  lepjutányosabban eszközöljük.
Gyártmányaink képes jegyzékét b. kívánatra ingyen és bérmentve küldjük.

l i c r l i o  a d a t i k 8453. sz.
Hirdetmény.

— A rimaszombati kir. ts/ek mint lelek-
Fül falu és Visnvó k.V/«ófr,.L- i 11 1 m ó r ősi io-'a kéz kön>'vi !»««*»» küzliirró leszi, bogy llj. »Muri«*/ »* “1rtiiaiu is 'isnjo ko/.sig(k i tai inei  esi joj,a néz ( n  nem eter Audrá» végrehajutónak

isiöT A.-: 1 ' 1 *-i \ T ó th  J á n o s  örökösei végrehajtást szenvedő elleui 70 frt ésalatt 188«. e u  április l.O l - to l . -A feltételek  felöl 75 (Vt .ökekovctelos s ján^kai kínai véga-bajtási ügyében
a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Szentkirály 

___________ _______________________________  község halárában fekvő a szentkirályi 86. sztkbeu foglalt

r  Demeter Tóth János nevén álló 37 a. 23a/j. hrsz. alattiO0 ODOOOCOOOODOOC beltelek re és 32a/,. számú liázra az árverést 4)54 forintban

~  ezenuel megállapított kikiáltási úrban elrendelte, és hogy
f m m m r X  a feiinehh megjelölt ingatlanok az 1887. évi márezius hó

K | l | v| | f k  S I I I ík  I I ( I I I m x f  napján d. e. 10 órakor «Szentkirály községben a köz-

Ján János köYii lakossal értekezhetni.

Rimaszombattal határos Szathmáry-
Király Barnabás majom-majsai birtoka,
mely 540—50 1200 □  öles hoki terjedelmű, 
regale-joggal és gazdasági épületekkel együtt 
1887. szeptember 1-től bérbe adandó, — 
vagy örök áron megvehető. 2—3
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Értekezhetni a tulajdonosnál Miskolczon.

ségi biró házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatui fognak. — Atve- 
rezui szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10° o-át, 
vagyis 43 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 
42 §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügy ministen ren­
delet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezűhez letenni, avagy az 1881: LX. t. ez. 170. § a  
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatui.

Kelt Rimaszombat, 1887. évi január hó 5 én.
A rimaszombati kir tszék mint telekkönyvi hatóság.

Fornét, kir. tszéki elnök.

Nyomatja és kiadja Kábely Miklós. Rimaszombat, 1887. (Losonczi-utcza 24. szám.)


